PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO IR PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 4§~ ¢
SPECTALIOSIOS SALYGOS
2015 m. balandZio 14 d.

Rietavo savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188747184, kurios
registruota buveiné yra Laisvés a. 3, 90316 Rietavas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Rietavo savivaldybés
administracijos direktoriaus Vytauto Di¢itino (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Sistemy valdymo
konsultacijos®, juridinio asmens kodas 302912498, kurio registruota buveiné yra Jogailos g. 9,
Vilnius, duomenys apie imong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Inesos Maziukienés ir valdybos nario Vido Grigalitino (toliau — Teikéjas),
toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo pirkimo ir pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudaré 3ig paslaugy vieSojo pirkimo ir pardavimo sutartj (toliau - Sutartis) ir
susitare¢ dél iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas Rietavo savivaldybés finansy valdymo ir apskaitos sistemos (FVAS)
pritaikymo mokéjimams pagal bendros mokéjimo eurais erdvés (SEPA - single euro payments
area) reikalavimus.

1.2, Paslaugy teikimo vieta — Rietavo savivaldybeé.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. Rietavo savivaldybés finansy valdymo ir apskaitos sistema SEPA reikalavimams turi
bati pritaikyta iki 2015-04-30.

2.2. §i Sutartis jsigalioja nuo tada, kai Teikejas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimag ir
galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visikai jvykdomi
jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais. Esant nuo teikéjo
nepriklausaniom aplinkybém sutartis gali biiti pratesta, ne daugiau kaip 12 mén.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina:

Sutarties kaina be | 1900 Eur (vienas tikstantis devyni §imtai eury 00 centy)
PVM
PYM 399,00 Eur (trys §imtai devyniasdeSimt devyni eurai 00 centy)
Bendra Sutarties | 2299,00 Eur (du tukstan¢iai du $imtai devyniasde§imt devyni eurai 00
kaina (Sutarties | centy)
kaina + PVM)
Sutarties kaina gali kisti (didéti ar maZéti) tik dél Valstybes 1nst1tu01_]q priimty jstatymy ir

poistatyminiy teisés akty, kei¢ian¢iy PVM mokeséio dydj ir priimty Sios Sutarties galiojimo metu.
Tokiu atveju Sutarties kaina pasikeidia tiek, kiek pasikei¢ia mokestis.

3.2. Mokejimai atliekami eurais tokia tvarka: i

3.2.1. UZ suteiktas paslaugas Pirkéjas apmoka po darby pabaigos, pasiragius atlikty paslaugy
priemimo ir perdavimo akta, paZyma ir PVM saskaitg faktura. Apmokéjimas atliekamas per 30
darbo dieny.

3.2.2. Pigk€jas uZ Auteiktas paslaugas Teikéjui atsiskaito mokéjimo pervedimu j Teikéjo
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Bankas Danske Bank
Kodas 74000
A/sLT147400044953323810

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Teikéjo iame punkte nurodyts
saskaita. i

3.3. Sutartyje numatyta kaina per: visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekeitiama, isskyrus
atvejus, kai teisés aktais yra pakeitiamas Sutartyje nurodytoms Paslaugoms taikomas pridétines
vertés mokestis.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — 10 proc. nuo sutarties vertés be PVM bauda.
5. Saliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Teikejo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumoketi Teikéjui uZ kiekvieng uZdelsta diena iki sukaks 15 (penkiolika) dieny terminas. - 0,02
proc. (dvi Simtosios proc.) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jeigu Pirkéjas uZdelsia
apmokeéjima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny - 0,02 proc. (dvi Simtosios proc.) delspinigiy nuo
laiku neapmokeétos sumos uz kiekviena uzdelstg diena.

5.2. Jeigu apskaidiuoti delspinigiai vir§ija 10 proc. (desimt proc.) bendros Sutarties kainos,
Pirkéjas gali, prief tai rastu jspéjes Teikéja:

5.2.1. i3skai€iuoti delspinigiy suma i§ Teikéjui moketiny sumy;

5.2.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

5.2.3. nutraukti Sutartj.

6. SusirasSinéjimas

6.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranefimai, sutikimai ir Kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima, arba iSsiysti
registruotu paStu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Teikéjas
Vardas, pavarde Vytautas Diilinas Inesa Maziukiené
Adresas Laisvés a. 3, 90316 Rietavas Jogailos g. 9, Vilnius
Telefonas (8 448) 73 202 8 616 32887
Faksas (8 448) 73 222
El. padtas administracija@rietavas.lt info@svk.It

6.2. Jeigu pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne veliau kaip prie¥ 15 (penkiolika) dieny. Jeigu Saliai nepavyksta laikytis 3iy
reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepimg, jeigu kitos Salies veiksmai, atlikti
vadovaujantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo
Jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos

i
7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé-yxa teikiama Sutarties specialiyjy salygy ir jy priedy nuostatoms. -
7.2. Taikomgs-Sutarti¢s bendrosios salygos, kurios yra patvirtintos VieSujy pirkimy tarnybos
prie Lietuvos Rs yriausybés direktoriaus 2007 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. 18-76
4 vieSojo pirkimo pardavimo sutaréiy standartiniy salygy taikymo
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rekomendaciju ir prekiy ir paslaugy vieSojo pirkimo pardavimo sutaréiy standartiniy sglygy
patvirtinimo*. !

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (du) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia
— po vieng kiekvienai Saliai.

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkan¢ig jy tikslus ir pasira$é auks$&iau nurodyta data. i

7.5. Sutarties specialiyjy sglygy priedai:

7.5.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija (2 lapai).

Pirkéjo vardu Teikéjo vardu

Rietavo savivaldybés administracija UAB ,Sistemy valdymo konsultacijos*
Laisvés a. 3, 90316 Rietavas Jogailos g. 9, Vilnius

Imonés kodas 188747184 Imonés kodas 302912498

AB bankas ,,Swedbank* AB SEB bankas

banko kodas 73000 Banko kodas 70440

A. 5. LT297300010002563050 ' A. s. LT887044060007861043

Direktoré
Inesa Maziukiené

“Sistemy v, ldym (;Y'
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PATVIRTINTA

VieSujy pirkimy tarnybos prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés direktoriaus
2007 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. 18-76

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO IR PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatyme nurodyta Perkandioji
organizacija, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas i3 Teikejo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Teikeéjui uz perkamas
Paslaugas, jskaitant visas ilaidas ir mokesé&ius.

1.3. Teikejas — dkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis
asmuo ar tokiy asmeny grupé, teikianti Paslaugas pagal Sia Sutartj.

1.4. Kainodaros taisyklés - pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aikinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirk3&iai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi
Zodine reikSme. Jeigu mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dlenom1s jeigu
Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. Teikéjo teisés ir pareigos

3.1. Teikejas jsipareigoja:

3.1.1. teikti Paslaugas Pirkéjui pagal Sutartj ir Pirkéjo pateiktus uZsakymus uZ Paslaugy
kaing, savo rizika ir sgskaita ripestingai ir efektyviai, iskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikima
pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgidZius, Zinias;

3.1.2. nedelsiant raStu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Teikéjui uZbaigti Paslaugy teikima nustatytais terminais:

3.1.3. po Paslaugy suteikimo nedelsiant perleisti nuosavybés teise | Paslaugy teikimo
rezultata, jeigu toks sukuriamas;

3.1.4. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugs;

3.1.5. per 5 (penkios) darbo dienas nuo Pirkéjo raStu pateikto pra¥ymo gavimo dienos
pateikti i§samig Paslaugy teikimo ataskaita, nurodant, kokios Paslaugos buvo suteiktos, i¥skiriant
konkrecias Paslaugq kainos sudétines dalis ir pateikiant papildoma su Paslaugy teikimu susijusia
informacija apie patirtas i§laidas ir t. t.;

3.1.6. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar
kitur be iSankstinio rastigko Pirkéjo sutikimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Teikéjo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint teikti Paslaugas;

3.1.8. Pirkejui raStu papraSius, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutar&iai vykdyti reikalingus
dokumentus;




3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose. \
3.2. Teikejas turi teisg gauti Paslaugy kaina su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutart].
3.3. Teikejas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose numatytas teises.
4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkejas jsipareigoja Teikéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus,
butinus Paslaugoms teikti.

4.2. Pirkejas jsipareigoja mokéti Sutarties kaing uZ tinkamai suteiktas Paslaugas pagal fios
Sutarties sglygas.

4.3, Pirkéjas turi visas $ioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojané¢iuose teisés aktuose
numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. | Sutarties kaing turi biiti jskaiCiuota Paslaugy kaina, visos i$laidos ir mokesciai.
Teikejas | Sutarties kaing privalo jskaitiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias i§laidas, jskaitant,
bet neapsiribojant:

5.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias
i8laidas;

5.2.2. apriipinimo jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, i§laidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Teikéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jeigu Teikéjas per ¥ laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma,
kad Teikejas atsisaké sudaryti Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsiradg Teikéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj.

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Teikéjas gali pradyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Teik¢jo silomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu: atveju
Pirkejas privalo atsakyti Teikéjui ne véliau kaip per 3 (trys) darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iidaves juridinis asmuo (garantas,
laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Teikéjo per 10
(dedimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis, kaip ir
ankstesnysis. Jeigu Teikéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,
kurig uZtikrinimg i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) isipareigojo sumokeéti. Pries
pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkejas jspéja apie tai
Teikeja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de§imt) dieny nuo §io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Teikéjui pateikus ratiSka pra¥yma. Tais atvejais, kai Sutarties
ivykdymo uitikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar
kredito unijos garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visigkai jvykdyti, tadiau garantijoje
nustatytas garantijos terom dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui ar kredito; unijai
garantinio rastg erifinala su prieraSu, patvirtintu jgalioto asmens parasu ir antspaudu, arba pranesa
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lydraséiu, kad Pirkejas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Teikéjas jvykdé savo
Isipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy. :

6.8. Avansinio mokeéjimo graZinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2.,
6.3.,6.5.,6.6., 6.7. punktai.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés gktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ¥ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galety padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Delspinigiy dydis ir jy mokeéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

7.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar paialinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos: 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZzymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid#iamos
nuo atsakomybes uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

8.2. Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji emési ViSy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, praneiti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas. :

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiun¢ia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig §i patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

9. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybeés teises, yra Pirkéjo nuosavybe.

9.2. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkejui dél
bet kokiy reikalavimy, kylandiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Paslaugy
(prekiy) pavadinimy ar Paslaugy (prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

P 10. Saliy pareiskimai ir garantijos
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10.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitat Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus:

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus
Paslaugoms teikti; y

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistandiy
Istatymy, kity prwalomq teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty,
potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

10.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis Isipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

11. Konfidencialumo jsipareigojimai

11.1. Salys sutinka la1kyt1 §ios Sutarties sglygas, visg dokumentacuq ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i kitos vykdant Sutartj, konfidencialia ir be ifankstinio kitos Salies
radytinio sutikimo neplatinti tretiosioms Salims apie ja jokios 1nf0rmacgos i§skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jeigu Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus,
ir informacijos apie Teikéja atskleidimas, jeigu Teikéjas paZeidZia Paslaugy atlikimo terminus.

12. Darbo valandos ir atostogos

12.1. Teikéjo darbuotojy, kurie atlicka Paslaugas, darbo dienos ir valandos vykdant Sutartj
yra derinamos su Pirkéju ir nustatomos pagal Teikéjo valstybés jstatymus, kitus teisés aktus ir pagal
Paslaugy specifika.

12.2. Teikéjo darbuotojy, kurie atlieka Paslaugas, metiniy atostogy laikas Sutarties vykdymo
laikotarpiu derinamas su Pirkéju.

13. Sutarties galiojimas

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

13.2. Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojantia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty
visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

14. Sutarties pakeitimai

14.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buiti kei¢iamos, iskyrus tokias,
kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

14.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijucjanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastitka praSyma keisti Sutarties sglygas ir dokumenty, pagrindZiantiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaikinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kalp per 10 darbo dieny. Salims nesutarus
dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkgjas. Salims tarpusavyje susitarus del Sutarties
salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimg keisti
Sutarties sglygas, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis

-

15. Sutarties pazeidimas



15.1. Jeigu kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutart].

15.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

15.2.5. nutraukti Sutartj;

15.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties vykdymo sustabdymas

16.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy
dalies teikima.

16.2. Jeigu Paslaugy teikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) dienu, ir
stabdoma ne dé¢l Teikéjo kaltés, Teikéjas gali radytiniu pranedimu Pirkéjui pareikalauti atnaujinti
Paslaugy teikimg per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

16.3. Kai dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdymg. Jeigu minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Teikéjo kaltés, Pirkéjas,
atsizvelgdamas | klaidos ar paZeidimo masts, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Teikéjui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

16.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar paZeidimai. Jeigu jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esmine
klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.,

17. Sutarties nutraukimas

17.1. Sutartis gali buti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu. ‘

17.2. Teikejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZasgiy. Tokiu
atveju Teikejas privalo visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
Teikejas radtu pranesa Pirkéjui prie§ 60 (Sesiasdesimt) dieny.

17.3. Pirkéjas bet kada turi teis¢ vienalaligkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties
nutraukimg prane¥damas Teikéjui prie§ 30 (trisdeSimt) dieny.

17.4. Pirkejas po Sutarties nutraukimo turi kuo grei€iau patvirtinti atlikty Paslaugy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanéiz Teikéjo skolg Pirkejui ir
Pirk¢jo skolg Teikéjui.

17.5. Jeigu Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva del Teikéjo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi idskai¢iuojant juos i§ Teikéjui mokétiny sumy arba pagal Teikéjo
pateikta uZztikrinima.

17.6. Sutarti nutraukus deél Teikéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo u¥ atliktas
Paslaugas Teikejas neturi teisés  kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

18. Ginéy nagrinéjimo tvarka

18.1. Siai Sutaréiai ir visoms i¥ Sios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

18.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dé] Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Sali epavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,
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kylantys i3 Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nelssprqsu Sallq
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

19. Ba:igiamosios nuostatos

19.1. Né viena Salis neturi teisés perlelstl visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal %ig Sutartj
jokiai tre¢iajai $aliai be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

19.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek
Imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

19.4. Sutartis yra Sutarties Sahq perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus ;gallojlmus turin¢iy asmeny parasais arba
Sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.
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Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Kredito pervedimy pagal SEPA funkcionalumg diegimo reikalavimai
Eil. Reikalavimas
Nr.
1. FVAS sistemoje turi biiti jgyvendinta SEPA funkcionalumo apimtis apimanti

kredito pervedimy operacijas (,,SEPA Core Requirements*):

¢ Kliento inicijuojamas kredito pervedimo prane§imas siundiamas j mokétojo banka,
prasant nuraSyti 1é3as i§ mokétojo saskaitos ir pervesti j gavéjo saskaita.

» Banko teikiamas sgskaitos i§ra¥o pranefimas siundiamas saskaitos savininkui
pateikiant visas sgskaitoje jvykdytas operacijas uZ pasirinkta praeities laikotarpj.
ApibréZiama funkcionalumo apimtis neapima ,.SEPA Core Direct Debit Scheme"

reikalavimy.

2. Kiekvienas kredito pervedimo prane§imo elementas turi biiti paremtas 18020022
XML standarto ,,pain.001.001.03* (CustomerCreditTransferInitiationV03) pranesimo
elementy apibréZimais.

3. Kiekvienas saskaitos iSrafo prane§imo elementas turi biiti paremtas 1IS020022 XML
standarto  ,,camt.053.001.02“ (BankToCustomerStatementV02) prane§imo elementy
apibréZimais

4. Sistemoje formuojamas SEPA kredito pervedimas turi biti tinkamas vykdyti pinigy
operacijas tiek vietingje, tiek tarptautinéje erdvéje.

5. ISO 20022 XML pranesimy ra¥menys turi biiti pritaikyti naudoti pagal gavéjo 3alj:

¢ Lietuvos gavéjams skirti kredito pervedimy nurodymy pranedimai turi biiti pritaikyti
naudoti lietuvigkus simbolius. Zenklams koduoti turi biti naudojamas UTF-8.

e Uisienio gavéjams skirti kredito pervedimy nurodymy prane§imai turi bati
konvertuoti i lotyniSkus ra¥menis pagal SEPA simboliy rinkiniy konversijos
rekomendacijas.

6. Sistemoje turi biti galimybé nustatyti naudojama kredito pervedimo (mokeéjimy

praneSimy) formata, kuris gali biti:

o LITAS-ESIS v.1.2 mokesis (vietiniams mokéjimams)
e ISO 20022 pranesimo ,,pain.001.001.03

7. Sistemoje turi biti galimybé sukurti grupinius SEPA kredito pervedimus vienos

saskaitos lygmenyje ir parengti jiems praneSimy failus atitinkandius ISO 20022 XML

prane$imy formata.

8. Sistemoje turi biiti galimybé formuoti atskirus kredito pavedimy failus grupuojant
operacijas pagal banko sgskaita ir valiuta.
9. Kuriant kredito pavedimg i§ FVAS operaciju turi biiti uZtikrinama/leidZziama i

pranesima jterpti §iuos duomenis:

e Mokétojo ir gavejo mokéjimo saskaitos identifikatorius privalo biiti pateiktas IBAN
formatu;

» Moketojo / pradinio mokétojo / gavéjo / galutinio gavéjo identifikavimui gali biti
naudojami jvairlis identifikatoriai, tatiau turi boiti uZtikrinama, kad bankas galéty
atpaZinti ir jvykdyti tokias operacijas.

» |, Mokéjimo paskirties duomeny lauke leidZiama jragyti 140 laisvo teksto Zenkly
ir/arba pasirinkti struktiirizuotg paskirt]. :

* .. Mokétojo unikaly nuorodos numerj“ (EndToEndld identifikatorius), arba jeigu jo
nera, priskiriama atitinkama reik§me pagal standarto nurodymus;

o Kredi edimo tipas* reik§mé turi biiti nustatoma pagal standarto taisykles;
e ~Jeigu FYAS neturimos reikSmeés, kurios yra privalomos kredito pavedimo
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praneSime, tie laukai turi biti uZpildyti leistinomis reik§memis pagal standarto
nurodymus.

10.

Struktarizuotas ,, Mokeéjimo paskirties“ duomeny laukas turi biti formuojamas pagal
ISO 11649 standarta.

11. Sistemoje turi buti leidZiama vykdyti SEPA kredito pervedimus jvairiomis uZsienio
valiutomis.

12. Sistemoje turi biti galimybé formuoti kredito pavedimy praneimus, su
struktiirizuotu arba laisvo teksto paskirties lauku.,

13. Sistemoje turi biiti realizuotas automatinis banko saskaitos i¥rafo importas abiem

formatais;
e LITAS-ESIS formatu:
e [SO 20022 formatu.
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